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Stellen Sie sicher,
dass kein stehendes
Wasser in
Feuchtraumen
verbleibt, da dies zu
Schaden an Mébeln,
Bdden und Wanden
fihren kann.

Stellen Sie sicher,
dass elektrische
Gerate und
Installationen in
Feuchtraumen den
geltenden
Sicherheitsstandards
entsprechen und vor
Feuchtigkeit geschitzt
sind, um
Kurzschlisse oder
andere Gefahren zu
vermeiden.

Besonders in
Badezimmern und
Klchen, die als
Feuchtraume gelten,
sollte auf rutschfeste
Belage oder Matten
geachtet werden, um
Unfalle durch
rutschige Oberflachen
zu vermeiden.

Verwenden Sie das
Gerat nur mit der
angegebenen
Spannung und
Stromstarke.

Stecken Sie das
Gerat nicht in eine
defekte Steckdose
oder verwenden Sie
keine beschadigten
Kabel.

Ziehen Sie den
Netzstecker, wenn
das Gerat nicht in
Gebrauch ist oder
bevor es gereinigt
wird.

Leeren Sie den
Wasserbehalter
regelmafig, um eine
Uberfiillung und
mogliche
Wasserschaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie den
Luftentfeuchter nicht
ohne ordnungsgeman
installierten
Wasserbehalter.

EN

Make sure that no
standing water
remains in damp
rooms as this can
cause damage to
furniture, floors and
walls.

Make sure that
electrical equipment
and installations in
damp rooms comply
with applicable safety
standards and are
protected from
moisture to avoid
short circuits or other
hazards.

Especially in
bathrooms and
kitchens, which are
considered wet
rooms, attention
should be paid to non-
slip coverings or mats
to avoid accidents
caused by slippery
surfaces.

Only use the device
with the specified
voltage and current.

Do not plug the device
into a defective socket
or use damaged
cables.

Unplug the appliance
when not in use or
before cleaning.

Empty the water tank
regularly to avoid
overfilling and
possible water
damage.

Do not use the
dehumidifier without
the water tank
properly installed.

FR

Assurez-vous qu'il ne
reste pas d'eau
stagnante dans les
piéces humides, car
cela pourrait
endommager les
meubles, les sols et
les murs.

S'assurer que les
équipements et
installations
électriques dans les
pieéces humides sont
conformes aux
normes de sécurité
applicables et sont
protégés de I'humidité
pour éviter les courts-
circuits ou autres
dangers.

Une attention
particuliere doit étre
portée aux
revétements ou tapis
antidérapants dans
les salles de bains et
les cuisines,
considérées comme
des piéces humides,
afin d'éviter les
accidents causés par
des surfaces
glissantes.

Utilisez I'appareil
uniqguement avec la
tension et le courant
spécifiés.

Ne branchez pas
I'appareil sur une
prise défectueuse et
n'utilisez pas de
cables endommagés.

Débranchez I'appareil
lorsqu'il n'est pas
utilisé ou avant de le
nettoyer.

Videz régulierement le
réservoir d'eau pour
éviter un remplissage
excessif et
d'éventuels dégats
des eaux.

N'utilisez pas le
déshumidificateur
sans un réservoir
d'eau correctement
installé.

IT

Assicurarsi che non
rimanga acqua
stagnante nelle
stanze umide poiché
ciod potrebbe causare
danni a mobili,
pavimenti e pareti.

Assicurarsi che le
apparecchiature
elettriche e le
installazioni in
ambienti umidi siano
conformi agli standard
di sicurezza applicabili
e siano protetti
dall'umidita per evitare
cortocircuiti o altri
pericoli.

Particolare attenzione
va posta ai
rivestimenti o ai
tappetini antiscivolo
nei bagni e nelle
cucine, che sono
considerati ambienti
umidi, per evitare
incidenti causati da
superfici scivolose.

Utilizzare
I'apparecchio solo con
la tensione e la
corrente specificate.

Non collegare
I'apparecchio a una
presa difettosa e non
utilizzare cavi
danneggiati.

Scollegare il
dispositivo quando
non in uso o prima
della pulizia.

Svuotare
regolarmente il
serbatoio dell'acqua
per evitare un
riempimento
eccessivo e possibili
danni causati
dall'acqua.

Non utilizzare il
deumidificatore senza
un serbatoio
dell'acqua installato
correttamente.

NL

Zorg ervoor dat er
geen stilstaand water
achterblijft in natte
ruimtes, omdat dit
schade kan
veroorzaken aan
meubels, vloeren en
muren.

Zorg ervoor dat
elektrische apparatuur
en installaties in natte
ruimtes voldoen aan
de toepasselijke
veiligheidsnormen en
beschermd zijn tegen
vocht om kortsluiting
of andere gevaren te
voorkomen.

Er moet bijzondere
aandacht worden
besteed aan
antislipbekledingen of
matten in badkamers
en keukens, die als
natte ruimtes worden
beschouwd, om
ongelukken
veroorzaakt door
gladde oppervlakken
te voorkomen.

Gebruik het apparaat
alleen met de
aangegeven spanning
en stroom.

Sluit het apparaat niet
aan op een defect
stopcontact en
gebruik geen
beschadigde kabels.

Haal de stekker van
het apparaat uit het
stopcontact als u het
niet gebruikt of
voordat u het
schoonmaakt.

Leeg het
waterreservoir
regelmatig om
overvulling en
mogelijke
waterschade te
voorkomen.

Gebruik de
luchtontvochtiger niet
zonder een correct
geinstalleerde
watertank.

ES

Asegurese de que no
quede agua
estancada en las
habitaciones
humedas, ya que esto
puede dafar los
muebles, pisos y
paredes.

Asegurese de que los
equipos e
instalaciones
eléctricos en cuartos
humedos cumplan
con los estandares de
seguridad aplicables y
estén protegidos de la
humedad para evitar
cortocircuitos u otros
peligros.

Se debe prestar
especial atencion a
los revestimientos o
alfombras
antideslizantes en
bafios y cocinas, que
se consideran
espacios humedos,
para evitar accidentes
provocados por
superficies
resbaladizas.

Utilice unicamente el
dispositivo con el
voltaje y la corriente
especificados.

No conecte el
dispositivo a una toma
de corriente
defectuosa ni utilice
cables dafiados.

Desenchufe el
dispositivo cuando no
esté en uso o antes
de limpiarlo.

Vacie el tanque de
agua con regularidad
para evitar que se
sobrellene y posibles
dafios por agua.

No utilice el
deshumidificador sin
un tanque de agua
correctamente
instalado.

cz

Zaijistéte, aby ve
vlhkych mistnostech
nezustala zadna
stojata voda, protoze
by mohla poskodit
nabytek, podlahy a
stény.

Zaijistéte, aby
elektricka zafizeni a
instalace ve vihkych
mistnostech
odpovidaly platnym
bezpecnostnim
normam a byly
chranény pred
vlhkosti, aby se
zabranilo zkratim
nebo jinym
nebezpedim.

Zvlastni pozornost by
méla byt vénovana
protiskluzovym
krytinam nebo
predlozkam v
koupelnach a
kuchynich, které jsou
povazovany za vlhké
mistnosti, aby se
predeslo nehodam
zptsobenym kluzkym
povrchem.

Pouzivejte zafizeni
pouze se
specifikovanym
napétim a proudem.

Nezapojujte zafizeni
do vadné zasuvky a
nepouzivejte
poskozené kabely.

Pokud zafizeni
nepouzivate nebo
pred ¢isténim, odpojte
jej.

Nadrzku na vodu
pravidelné
vyprazdriujte, aby
nedoslo k pfeplnéni a
moznému poskozeni
vodou.

Nepouzivejte
odvlh¢ovac bez radné
nainstalované vodni
nadrze.
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Pazite da u mokrim
prostorijama ne
ostane stajace vode
jer to moze ostetiti
namjestaj, podove i
zidove.

Osigurajte da su
elektri¢na oprema i
instalacije u vlaznim
prostorijama u skladu
s vaze€im
sigurnosnim
standardima i
zasti¢eni od vlage
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
druge opasnosti.

Posebnu pozornost
treba obratiti na
protuklizne obloge ili
prostirke u
kupaonicama i
kuhinjama, koje se
smatraju mokrim
prostorijama, kako
biste izbjegli nezgode
uzrokovane skliskim
povrSinama.

Koristite samo uredaj
s navedenim
naponom i strujom.

Nemojte ukljuCivati
uredaj u neispravnu
uti€nicu ili koristiti
oStecene kabele.

Iskljucite uredaj iz
struje kada ga ne
koristite ili prije
ciséenja.

Redovito praznite
spremnik za vodu
kako biste izbjegli
prepunjavanje i
moguca ostecenja
vodom.

Nemoijte koristiti
odvlaziva¢ bez
pravilno instaliranog
spremnika za vodu.

Si

Pazite da u mokrim
prostorijama ne
ostane stajace vode
jer to moze oStetiti
namjestaj, podove i
zidove.

Osigurajte da su
elektricna opremai
instalacije u vlaznim
prostorijama u skladu
s vaze€im
sigurnosnim
standardima i
zasti¢eni od vlage
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
druge opasnosti.

Posebnu pozornost
treba obratiti na
protuklizne obloge ili
prostirke u
kupaonicama i
kuhinjama, koje se
smatraju mokrim
prostorijama, kako
biste izbjegli nezgode
uzrokovane skliskim
povrSinama.

Napravo uporabljajte
le z navedeno
napetostjo in tokom.

Naprave ne
priklapljajte v
okvarjeno vti¢nico in
ne uporabljajte
poskodovanih kablov.

Izklopite napravo, ko
je ne uporabljate ali
pred Cis€enjem.

Redno praznite
rezervoar za vodo, da
preprecite
prenapolnjenost in
morebitno Skodo
zaradi vode.

Ne uporabljajte
razvlaZzevalnika brez
pravilno namescene
posode za vodo.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
nedves helyiségekben
ne maradjon allo viz,
mert ez karosithatja a
butorokat, a padlét és
a falakat.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a nedves
helyiségekben lévé
elektromos
berendezések és
berendezések
megfelelnek a
vonatkozé biztonsagi
el6irasoknak, és
védve vannak a
nedvességtél a
rovidzarlatok és
egyéb veszélyek
elkerulése érdekében.

Kulonos figyelmet kell
forditani a vizes
helyiségnek szamito
furdészobak és
konyhak
csuszasmentes
burkolatara vagy
szényegére, hogy
elkertuljuk a csuszoés
felliletek okozta
baleseteket.

Csak a megadott
feszultséggel és
aramerdsséggel
hasznalja a
készuléket.

Ne csatlakoztassa a
késziléket hibas
aljzatba, és ne
hasznaljon sérlt
kabeleket.

Huzza ki a készlléket,
ha nem haszndlja,
vagy tisztitas el6tt.

Rendszeresen Uritse
ki a viztartalyt, hogy
elkerllje a tultoltést és
az esetleges
vizkarosodast.

Ne hasznadlja a
paratlanitot
megfeleléen felszerelt
viztartaly nélkal.
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Stellen Sie das Geréat
auf eine stabile,
ebene Flache.

Halten Sie das Gerat
von Warmequellen,
direkter
Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit fern.

Stellen Sie sicher,
dass das Gerat nicht
blockiert ist und
ausreichend
Luftzirkulation um das
Gerat herum besteht.

Achten Sie darauf,
dass das Gerat nicht
umkippt oder
herunterfallt.

Halten Sie das Gerat
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Gerat
spielen oder es
bedienen.

Stellen Sie sicher,
dass die Luftein- und -
auslassoffnungen
nicht blockiert sind.

Lesen und befolgen
Sie alle Anweisungen
im Benutzerhandbuch
sorgfaltig.

Bewahren Sie das
Benutzerhandbuch fir
zukunftige Referenz
auf.

Verwenden Sie den
Luftentfeuchter nicht
in Raumen mit
explosiven Gasen
oder Dampfen.

Verwenden Sie das
Gerat nicht in extrem
feuchten oder nassen
Umgebungen, wie
zum Beispiel
Badezimmern ohne
ausreichende
Bellftung.

EN

Place the device on a
stable, level surface.

Keep the device away
from heat sources,
direct sunlight and
moisture.

Make sure the device
is not blocked and
there is sufficient air
circulation around the
device.

Make sure that the
device does not tip
over or fall.

Keep the device out of
the reach of children.

Do not allow children
to play with or operate
the appliance.

Make sure the air inlet
and outlet openings
are not blocked.

Read and follow all
instructions in the
user manual carefully.

Please keep this user
manual for future
reference.

Do not use the
dehumidifier in rooms
containing explosive
gases or vapors.

Do not use the device
in extremely humid or
wet environments,
such as bathrooms
without adequate
ventilation.

FR

Placez l'appareil sur
une surface stable et
plane.

Gardez l'appareil a
I'écart des sources de
chaleur, de la lumiere
directe du soleil et de
I'humidité.

Assurez-vous que
I'appareil n'est pas
bloqué et qu'il y a une
circulation d'air
suffisante autour de
I'appareil.

Assurez-vous que
I'appareil ne bascule
pas ou ne tombe pas.

Gardez l'appareil hors
de portée des enfants.

Ne laissez pas les
enfants jouer avec ou
utiliser I'appareil.

Assurez-vous que les
ouvertures d’entrée et
de sortie d’air ne sont
pas obstruées.

Lisez et suivez
attentivement toutes
les instructions du
manuel d'utilisation.

Conservez le manuel
d’utilisation pour
référence future.

N'utilisez pas le
déshumidificateur
dans des piéces
contenant des gaz ou
des vapeurs explosifs.

N'utilisez pas
I'appareil dans des
environnements
extrémement humides
ou mouillés, tels que
des salles de bains
sans ventilation
adéquate.

IT

Posizionare il
dispositivo su una
superficie stabile e
piana.

Tenere il dispositivo
lontano da fonti di
calore, luce solare
diretta e umidita.

Assicurarsi che |l
dispositivo non sia
bloccato e che vi sia
una sufficiente
circolazione d'aria
attorno al dispositivo.

Assicurarsi che |l
dispositivo non si
ribalti o cada.

Tenere il dispositivo
fuori dalla portata dei
bambini.

Non permettere ai
bambini di giocare o
utilizzare il dispositivo.

Assicurarsi che le
aperture di ingresso e
uscita dell'aria non
siano ostruite.

Leggere e seguire
attentamente tutte le
istruzioni contenute
nel manuale utente.

Conservare il
manuale dell'utente
per riferimento futuro.

Non utilizzare il
deumidificatore in
ambienti con gas o
vapori esplosivi.

Non utilizzare il
dispositivo in ambienti
estremamente umidi o
bagnati, come i bagni
senza un'adeguata
ventilazione.

NL

Plaats het apparaat
op een stabiele,
vlakke ondergrond.

Houd het apparaat uit
de buurt van
warmtebronnen, direct
zonlicht en vocht.

Zorg ervoor dat het
apparaat niet
geblokkeerd is en dat
er voldoende
luchtcirculatie rondom
het apparaat is.

Zorg ervoor dat het
apparaat niet omvalt
of valt.

Houd het apparaat
buiten het bereik van
kinderen.

Laat kinderen niet met
het apparaat spelen of
het bedienen.

Zorg ervoor dat de
luchtinlaat- en
uitlaatopeningen niet
geblokkeerd zijn.

Lees en volg alle
instructies in de
gebruikershandleiding
zorgvuldig.

Bewaar de
gebruikershandleiding
voor toekomstig
gebruik.

Gebruik de
luchtontvochtiger niet
in ruimtes met
explosieve gassen of
dampen.

Gebruik het apparaat
niet in extreem
vochtige of natte
omgevingen, zoals
badkamers zonder
voldoende ventilatie.

ES

Coloque el dispositivo
sobre una superficie
plana y estable.

Mantenga el
dispositivo alejado de
fuentes de calor, luz
solar directa y
humedad.

Asegurese de que el
dispositivo no esté
bloqueado y que haya
suficiente circulacion
de aire alrededor del
dispositivo.

Asegurese de que el
dispositivo no se
vuelque ni caiga.

Mantenga el
dispositivo fuera del
alcance de los nifios.

No permita que los
nifos jueguen con el
dispositivo ni lo
utilicen.

Asegurese de que las
aberturas de entrada
y salida de aire no
estén bloqueadas.

Leay siga
atentamente todas las
instrucciones del
manual del usuario.

Guarde el manual del
usuario para
consultarlo en el
futuro.

No utilice el
deshumidificador en
habitaciones con
gases o vapores
explosivos.

No utilice el
dispositivo en
ambientes
extremadamente
himedos o mojados,
como bafos sin
ventilacion adecuada.

cz

Umistéte zafizeni na
stabilni, rovny povrch.

Udrzujte zafizeni
mimo dosah zdrojl
tepla, pfimého
slunecniho zafeni a
vlhkosti.

Ujistéte se, ze
zafizeni neni
zablokovano a ze je
kolem zafizeni
dostatec¢na cirkulace
vzduchu.

Ujistéte se, ze se
zafizeni neprevrhne
nebo nespadne.

Udrzujte zafizeni
mimo dosah déti.

Nedovolte détem, aby
si se zafizenim hraly
nebo jej obsluhovaly.

Ujistéte se, ze otvory
pro vstup a vystup
vzduchu nejsou
blokovany.

Pecliveé si prectéte a
dodrzujte vSechny
pokyny v uzivatelské
pfirucce.

Uschovejte
uzivatelskou pfiru¢ku
pro budouci pouziti.

Nepouzivejte
odvlhéovac v
mistnostech s
vybusnymi plyny nebo
vypary.

Nepouzivejte zafizeni
v extrémné vihkém
nebo mokrém
prostredi, jako jsou
koupelny bez
dostate¢ného vétrani.

HR

Postavite uredaj na
stabilnu, ravnu
povrsinu.

Drzite uredaj dalje od
izvora topline, izravne
sunceve svjetlosti i
vlage.

Uvijerite se da uredaj
nije blokiran i da oko
uredaja postoji
dovoljna cirkulacija
zraka.

Pazite da se uredaj ne
prevrne ili padne.

Drzite uredaj izvan
dohvata djece.

Ne dopustite djeci da
se igraju ili rukuju
uredajem.

Uvijerite se da otvori
za dovod i odvod
zraka nisu blokirani.

Pazljivo procitajte i
slijedite sve upute u
korisnickom
priru¢niku.

Sacuvaijte korisnicki
priru¢nik za buducu
upotrebu.

Nemojte koristiti
odvlaziva¢ zraka u
prostorijama s
eksplozivnim
plinovima ili parama.

Nemoijte koristiti
uredaj u izrazito
vlaznim ili mokrim
okruzenjima, kao sto
su kupaonice bez
odgovarajuce
ventilacije.

Si

Napravo postavite na
stabilno, ravno
povrsino.

Napravo hranite stran
od virov toplote,
neposredne son¢ne
svetlobe in vlage.

PrepriCajte se, da
naprava ni blokirana
in da je okoli naprave
dovolj zraka.

Prepri¢ajte se, da se
naprava ne prevrne ali
pade.

Napravo hranite izven
dosega otrok.

Ne dovolite, da bi se
otroci igrali z napravo
ali jo upravljali.

Prepri¢ajte se, da
odprtine za dovod in
izstop zraka niso
blokirane.

Natanéno preberite in
upostevajte vsa
navodila v
uporabniskem
priro€niku.

Uporabniski priro€nik
shranite za prihodnjo
uporabo.

Razvlazevalnika ne
uporabljajte v
prostorih z
eksplozivnimi plini ali
hlapi.

Naprave ne
uporabljajte v izjemno
vlaznih ali mokrih
okoljih, kot so
kopalnice brez
ustreznega
prezraCevanja.

HU

Helyezze a késziléket
stabil, sima fellletre.

Tartsa tavol a
készuléket
héforrasoktol,
kdzvetlen napfénytél
és nedvességtdl.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a készilék nincs
eltomddve, és
megfeleld Iégaramlas
van a készulék koril.

Ugyeljen arra, hogy a
készulék ne boruljon
fel vagy ne essen le.

Tartsa a készlléket
gyermekektd| tavol.

Ne engedje, hogy
gyerekek jatsszanak a
készulékkel vagy
kezeljék azt.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a levegé
bemeneti és kimeneti
nyilasai nincsenek
elzarva.

Gondosan olvassa el
és kovesse a
felhasznaloi
kézikdnyvben
talalhatd 0sszes
utasitast.

Orizze meg a
hasznalati utmutatét
késébbi hasznalatra.

Ne hasznélja a
paratlanitét olyan
helyiségekben, ahol
robbanasveszélyes
gazok vagy g6zok
vannak.

Ne hasznadlja a
készlléket rendkivil
paras vagy nedves
kdrnyezetben, példaul
megfeleld szell6zés
nélkdli
furdészobaban.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



